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AnHoranus. CeronHs 00JbIION MHTEpEC HCCIENOBATENEH BBI3BIBACT YCTHAsl pedb, TaK Kak
COBpEMEHHAs JIMHTBUCTHKA CTPEMHUTCS HE TOJBKO ONMCHIBATH HOPMAaTHBHYIO, KakK IMPaBHIIO,
MUCHMEHHYIO Pe4b, HO U OOBSACHATH NMPUYUHBI IPAMMATHUECKUX OTKIOHEHHUH, MPOSBISIOMINX-
Csl B YCTHOM peun. AKTyaJbHOCTb HCCIIEIOBAaHMS O0YyCIIOBIEHA OTCYTCTBHEM B TEOPETHUECKOH
JUTEpaType TepMUHA «YCTHBIH CIOHTAaHHBIH IuUCKypc». Llenp mcciiegoBanmsi — BEIpabOTaTh
0000IIeHHOE TIpeCTaBIeHNE 00 YCTHOM CIIOHTAaHHOM AHCKypce Kak 00 0O0BbeKTe HaydHOTro
WCCJIEJIOBAHNSA W JaTh OINpPEJEICHNE YCTHOTO CIOHTAHHOTO JUCKypca Ha OCHOBE MaTepHajoB
HAy4HBIX TPYZOB B 00JIACTH HEHPOIICUXOJIOTHH, ICUXOJINHIBUCTHKY 1 aHAJIN3a AUCKypca. B uc-
CIIEOBAHUN PACCMAaTPHUBAIOTCS OCHOBHBIE XapaKTEPUCTHUKN yCTHOI CIIOHTAaHHOW PedH W JHC-
Kypca, 0c000€ BHUMaHHE yACIAETCS MOHATHIO CIIOHTAHHOCTU PEYH, YTO COCTABIISIECT HOBH3HY
ucciieoBanus. B crarbe npuBeneH KpaTKUil aHalIU3 IPUMEPOB YCTHOW MOHOJOIMYECKON peun
(HECTIOHTAaHHOW M CIIOHTaHHOMN) Ha OypATCKOM S3bIKE, MPOBEIEHHBIN MPU ITOMOIIHN CIYXOBOTO
aHaJN3a U KOMIIBIOTEpHOU mporpaMmel Speech Analyzer, mpennaraeTcs BapuaHT ONpeACICHAS
YCTHOTO CIIOHT@HHOTO JHCKypca.

KoaioueBble ci10Ba: ycTHast peub, AUCKYPC, YCTHBIN IUCKYPC, CIIOHTaHHAs pedb, yCTHBIH CIIOHTAH-
HBIU TUCKYPC, OYPATCKUH SI3BIK
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Abstract. Nowadays spoken speech is of great interest to researchers, because modern linguistics
aims not only to describe normative, as a rule, written speech, but also to explain the causes
of grammatical deviations appearing in spoken speech. The urgency of the article is due to the absence
of the term “oral spontaneous discourse” in the theoretical literature. The purpose of the research
is to attempt to get a holistic view of spoken spontaneous discourse as an object of scientific research
and to make up a possible version of definition of this concept based on the data of scientific works
in the field of neuropsychology by A.R. Luria, in the field of psycholinguistics by A.A. Leontiev
and in the field of discourse analysis by A.A. Kibrik. The article explores main features of spoken
spontaneous speech and discourse, and special attention is paid to the concept of spontaneity
of speech. There is a brief analysis of examples of spoken monologue speech (not spontaneous
and spontaneous) in Buryat language, which was made by an auditory voice analysis and with use
of computer program “Speech Analizer”, the article formulates a variative and relatively precise
definition of spoken spontaneous discourse.
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BBepneHne

Ha npoTskeHun MCTOpUM pa3BUTHS HAYKU O A3BIKE IPEIMETOM H3YYECHHS
yauie sBJsJIach NMUCbMEHHAs pedb. HemocTaTouHyr M3y4EeHHOCTh YCTHOW pedu
MO’KHO OOBSICHUTBH CIENYIOIUMH IPUINHAMU:

— B LIEJIOM U3YYEHHME SI3bIKA, KaK U3BECTHO, HAYAJIOCh C BOSHUKHOBEHHEM pa3-
HBIX CUCTEM IHMCHbMA, C U3YUYECHUS TUCbMEHHBIX ITAMSITHUKOB,;

— JI0 OSIBJIEHUSI IPUOOPOB, PETUCTPUPYIOIINX YCTHYIO PEUb, TUCHMO SIBIISIIOCH
MIPAKTUYECKH €AMHCTBEHHBIM MATEPUAJIOM M3YUYEHUS S3bIKA U PEUH;

— B CBSI3U C BaKHOCTBIO OINPEACIICHUS M PErUCTPALMM HOPM PEYM OCHOBHOE
BHHMAHME BCET/IA YAEIJIOCh TUCbMEHHOM pedH.
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Ha coBpemMeHHOM 5Tare JMHTBHCTHUKHM OYEBUIHO IPUCTAIBHOE BHHUMAaHUE
K YCTHOW peuM Kak K 0ObEKTY MCCIIeIOBaHUs C TOUKU 3PEHUS] HOBOM MapaJIurMbl:
JUHTBUCTHKA BCE OOJIBIIE CTPEMUTCS OMUCHIBATH HE TOJIBKO HOPMATHBHYIO PEYb,
HO ¥ €€ OTKJIOHEHHUS, YTO CJIOKHO MPEACTaBUTh 0€3 N3yUYeHHsI ICUXOHEHPOPU3H0-
JIOTUYECKUX MEXAHU3MOB PEUETIOPOXKIEHNUS, T.€. 0€3 pacCMOTpEHMS TPOOIJIEM KOH-
CTPYUPOBAaHUs YCTHOM peYM B IICUXOJIMHITBUCTUYECKOM ACIIEKTE.

O6cyxpaeHne

Hamn Hay4HBIN HHTEpEC BBI3BIBAET YCTHBIN CIIOHTAHHBIN JUCKYypC. B TaHHOM
Cllyuae MbI Cy’kaeM OOLIMpPHOE MOHATHE JUCKYpca J10 IUCKYypca C XapaKTepUCTHUKa-
MU YCTHOU ()OPMBI U CIIOHTAHHOCTH, YTO TPEOYET OTAEIBLHOIO0 PACCMOTPEHMS JIaH-
HBIX XapaKTEPUCTUK C INICUXOJWHTBUCTUYECKON MO3uLUU. /{15 TOoro uTo0sl 0030p
uaei nonyyusics 6osee UK MEHee MOCIeI0BaTeIbHBIM BO BPEMEHU U CUCTEMHBIM
C TOYKH 3PEHHS OXBaTa Pa3IUYHBIX (PYHKIIMOHAIBHBIX MMPOSBICHUH, TPEICTABUM
onucanue o0wvekTa B Tpyaax A.P. Jlypuu, A.A. JleoutbeBa u A.A. Kubpuka.

VYcTHasg peub, Kak M NMHUCbMEHHAas, cuuTaercs (popmoil pa3BepHYTOH BHeLI-
Hel peun. [lo MaeHuto A.P. Jlypuum ycTHas pedb, B CBOIO OY€peab, MOKET OCY-
IIECTBIATHCS B TPEX OCHOBHBIX (hopMax: B OpME BOCKIUIAHHUS, THATIOTHIECKON
1 MOHOJIOTMYECKON pedr. PedeBble BOCKINIIAHUS SBISIOTCS, KAK CYUTAET yUYEHBIH,
ckopee, apPeKTUBHBIMH PEUEBBIMU PEAKIIUSIMHU HA KAaKOE-THOO HEOKHUIAHHOE SIB-
JIEHHE, TIO3TOMY UX HE CIEAYET CUMTATh MOUIMHHON peubto. s 1uamornyeckon
1 MOHOJIOTMYECKOH YCTHOM pedu OOLIMMU OCOOCHHOCTSIMHU SIBIAIOTCS: 1) oOpa-
IIEHHOCTh K COOECETHUKY C BO3MOXHOCTBIO B 3aBUCUMOCTHU OT €r0 PeaKkLUu Kop-
PUTHPOBaTh BBICKA3bIBAHUE IO XOAY COOOIIEHUS — «OMYCKATh YK€ M3BECTHOE,
JOTIOJTHSATH U pa3BEPTHIBATH HEN3BECTHOE WIIM HEJOCTATOYHO MOHATHOE; TAaK B HE-
KOTOPBIX CIIy4asX MOHOJIOTHMUYECKAsi pe4b MOXKET MEPEXOAUTh B CKPBITYIO GOopMy
JMAJOrM4ecKoi peun; 2) HaJIuunue KpOMe CPEJCTB S3bIKOBBIX KOJOB JOMOIHUTEb-
HBIX BBIPA3UTENbHBIX CPEICTB MIIM «MapKepoB» (IPOCOANYECKHE MapKEPbl — UH-
TOHAIMS, Nay3bl U T. J1., BHESI3bIKOBBIE CPEJCTBA — MHUMUKA, BbIPA3UTEIbHBIE JKe-
cteru 1. 1) [1. C. 215].

CymiecTBYyIOT Ipyrue KiacCu(pHUKAIUU THIIOB B (HOPM pEUeBOro MOBEIACHUS,
Hanpumep, knaccupukanun O. Kaitama, b. Cxkunnepa, Y. ®pus, Ix. Kappour,
I'A. 3onoroBoii. Tak, ®. Kaiini, kotopomy, kak ormeyaeT A.A. JIeoHTheB, Npu-
HAJUIKUT HanboJsee MoyIHasl KJacCU(PUKalKs peYeBbIX BbICKAa3bIBaHUM, BbIJIENS-
€T MHUIIMATUBHYIO UJIM CIIOHTAaHHYIO, PEaKTUBHYI0, HUMUTAaTUBHYIO, aBTOMaTHYe-
CKYIO M cToXacTuueckyto peub [2. C. 136].

AHanu3upys auanorudeckyro peub, A.P. Jlypusi mpuxoIuT K CIEAYIOMINM
BbIBOJIAM: 1) yCTHas Auanoruyeckasl pedb MOXKET HE UCXOJUTh U3 TOTOBOTO BHY-
TPEHHEro MOTHBA, TaK KaK «BO BPEMs JMaJiora MOTUB, MOOYKJAIOIIUN K BBICKA-
3bIBAaHUIO, 3aKJIIOYEH HE BO BHYTPEHHEM 3aMbICII€ CaMOro CyObeKTa, a B BOIIPOCE
CIPALIMBAIOIIETO, B TO BPEMs KaK OTBET Ha ATOT BOIPOC UCXOIUT M3 3aJaHHOTO
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co0eCeTHMKOM BOITPOCa; 2) YCTHOE THAJIOTMYECKOE BHICKA3bIBAHHUE OTIPEIEIAETCS
3HaHMEM CUTYyallud YYaCTHUKOM, TEMa pa3roBopa MOXET HaXOJUThCS 3a Ipene-
JaMHU pEYeBOr0 BHICKA3bIBAHMS, UTO, B CBOIO OYEPE/b, OIPENENseT rpaMMaTuye-
CKUM CcTpOH peun; 3) yCTHas IUAJIOTUYECKas peyb XapaKTepU3yeTcs TEM, UTO B HEH
JIONYCKAaeTCsl 3HAYMTEIbHAs TpaMMaTHYecKasi HEMOJHOTA (JIUIICH! WU AJIU3UN),
9T0 00YCITaBIMBAETCS BO3MOKHOCTHIO HCIIOIH30BAHMS YYACTHHKOM JIMAJIOTa BHE-
SI3BIKOBBIX KOMIIOHEHTOB (MUMUKH, K€CTOB, UHTOHAINH, nay3 u T.1.) [1. C. 210].
JHuanorudeckas peus no Jlypuu, kak ormedaet A.A. JICOHTbEB, COOTHOCUTCS C pe-
aKTUBHOU peubto KaifHla, mojx KOTOpPOil MOHUMAETCsl «OTBET HA MOCTABJICHHBIN
co0eceTHMKOM BOIIPOC, KOTa pedyb HE CIIOHTaHHA B CTPOTOM CMBICIIE U YACTUYHO
MEPEKPBIBAET BOIPOC MO XapaKTepy UCIONb3yeMbIx cpenctsy» [2. C. 136].

VYcTHasg MOHOJIOTHYECKasl pedb — YCTHOE IMOBECTBOBAHUE WJIM Pa3BEPHYTOE
BbICKa3bIBaHME HA 3aJaHHYyI0 TeMmy. CoxpaHsisi psij NPU3HAKOB, MPUCYIINX BCEM
(dbopmMaM yCTHOH pedr, OHa OTJIMYaeTCs HeOOXOUMBIM HaJIMIMEM MOTHBA BBICKa-
3BIBAaHUS U OOIIETO 3aMbICIIa, KOTOPBIM co3aaeTcs ropopsmuM. O0a 3t akTopa
JOJKHBI «00J1aaTh JOCTaTOYHOW MPOYHOCTHIO U OKa3blBaTh JETEPMUHHUPYIOLIEE
BJIMSIHUE HA MPOTEKAHHE BCEro Pa3BEPHYTOI'0 MOHOJIOTUYECKOI'O BbICKa3bIBaHMUS,
COCTOSIIETO U3 HECKOIBKUX CMBICIOBBIX rpyril (chunks), cBS3aHHBIX MEXIY CO-
00l B LIEJIOCTHYO, ,,3aMKHYTY10* CTpyKTYpy. [Iporpamma BbIcKa3bIBaHUS JOTKHA
TOPMO3HUTH BCE MOOOYHBIE ACCOI[UALIMHU, KOTOPBIE MOTYT IPUBECTH K OTBIICUEHUSIM,
U yep>KUBATh FOBOPSIILIETO0 OT MHOTOKPATHOT'O MOBTOPEHUS 3JIEMEHTOB BbICKA3bI-
BaHus. [loGouHbBIe HAPYIIIEHUS ,,3aMKHYTOW CEMaHTHYECKOM CUCTEMBI® BHICKA3bI-
BaHMS MOXHO HaOJIIO/IaTh KaK Ha paHHUX ATanax pa3BUTHUSI PEUEBOr0 BbICKA3bIBa-
HUSI, TAK U B CIy4asiX €ro MaToJOTMH, BOSHUKAIOIIUX ITPU MO3TOBBIX ITOPAKEHUAX )
[1. C. 213]. A.A. JIeoHThEB OTMEUAET, YTO YCTHAsI MOHOJIOTUYECKAs peUb, COTJIACHO
Jlypuu, ABngeTCS 3KBHBAJICHTOM «MHUIHMATUBHOW peun» KaifHna, Korja «HEKTO
10 COOCTBEHHON MHMIIMATHBE U C CAMOCTOATENbHBIM BHIOOPOM SI3bIKOBOI'O MaTe-
puana GopMyHpyeT YCBOeHHOE i 00pab0TaHHOE UM CAMHUM TIPEIMETHOE U CMBIC-
JIOBOE CoJIep KaHue TP MIOMOIIIH BBIPA3UTEIBHBIX CPeaCcTB sa3bika» [2. C. 136].

Kpowme toro, A.P. Jlypust oOpamiaeT BHUMaHHE Ha BO3MOKHOCTh B3aUMOBIIU-
SITHUSL YCTHOM U MUCBbMEHHOM (OpM peyH, UTO, N0 MHEHUIO YUEHOIo, UMesl JIUIIb
YacTHOE 3HaYE€HHE, IPEJICTABIAET CYIIECTBEHHbIH HHTEPEC JIJIs ICUXOJIOTMUECKO-
ro aHaJIM3a ATUX (HOpM pedH.

Tak, 3aciyUBaeT HHTEpeca «OCO3HAHHOCTh VS. HEOCO3HAHHOCTh pPEeUerpon3-
BozicTBa». CornacHo A.P. Jlypuu, npu nucbMEHHOW peyu CpefcTBa KOAUPOBAHUS
MBICIIU SIBJISIFOTCS IPEIMETOM CO3HATEJIBHOIO JEMCTBUS, B IIPOLIECCE YCTHOTO pe-
YernopoXk/1eHUsI — 0ecco3HaTeNIbHOr0. XOTs MUCbMEHHAasl pedb JOJKHA 00Ja1aTh
JOCTATOYHOM I'PaMMaTHUYECKOM IOJHOTOM, TaK KaK B HEW OTCYTCTBYIOT BHES3bI-
KOBBIE CPEJ/ICTBA, YEJIOBEK, HAXO/ISIIHNICA Ha HaYaJIbHOM CTaJAuy OBJIAJICHUS MUCh-
MEHHOM peublo, MOXKET MUCATh TaK, KaK OH TOBOPHUT, U TaK, KaK OH JeHCTBYeET (pu-
Mmep A.P. Jlypun: «3apaBcTByiiTe, 1oporue mama, namna, cectpa Huna u 6pat Koss.
[Inmer Bam Bama cectpa Kats. S xouy BaM nepeaars TO-TO, TO-TO U TO-TO, a €LIE
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sl BAM X0UYy CKa3aTh TO-TO, TO-TO U TO-TO»). YUEHBIIl OTMEYAET, YTO HE TOJIBKO yCT-
Has peub MOXKET OKa3bIBaTh BO3/IEHCTBUE HA MHUCHBMEHHYIO, HO U MUCbMEHHAS] —
Ha YCTHYIO, KOTJa pedyb MMEET «KaHUEJSIPCKUI» CTHIIb, HE JONYCKAIOIMIUN 3J-
JIMTICOB MJIM HENPaBUJIBHOCTEHN: «...y YeJIOBEeKa, 00JaJarolIero Xopouo pa3BUTOM
ABTOMAaTHU3UPOBAHHOW IMCBMEHHOM PEUYbI0, HEPEAKO MPAaBUIJIA ITMCBMEHHON pEUH
HAUMHAIOT NEPEHOCUTHCSI B YCTHYIO PE€Ub, U TAKOM YEJIOBEK HAYMHAET FOBOPUTH
Tak, kak oH rmummer» [1. C. 221, 222] .

PaccMoTpeB xapakTepuCTHKU YCTHOW peuu, BblaeneHHble A.P. Jlypueii
1 A.A. JIeoHTbEBBIM, 0OpAaTUMCS K MOHSTUIO YCTHOTO JUCKYpCa, @ UMEHHO K BO-
IIpOCy O TOM, OTPA)XKaeTCsl JU B HOBOM MMEHOBAHMM PEUYU HEKasl JONOJHUTEIb-
Has XapakTepUCTHKA. B oTeuecTBEHHON JTMHIBUCTHKE OJHUM M3 yUEHBIX, 3aHU-
MAIOIUXCS MCCIIEAOBAaHUEM JIMCKYpCa B KOTHUTHUBHOM MEPCIEKTUBE, SBISETCS
A.A. Kubpuk. TepMHH «IUCKYpC» 03HAYAET «Pedb, MIPOLIECC SI3bIKOBOM 1€ TEb-
HOCTH; CIIOCOO TOBOPEHHUS» M HUCIOJIB3YeTCs BO MHOTUX I'yMaHHTAPHBIX HayKax.
B coBpeMeHHOl JIMHTBUCTHKE JaHHBI TEPMHUH MO CMBICIY OJM30K K MOHSTHIO
«TEKCT» U MOJYEPKUBAET «IMHAMUYECKUH, pa3BOPAuMBAIOLIUICS BO BPEMEHU Xa-
pakTep s13pIK0BOr0 001meHus». A.A. Kubpuk ormeuaer, 4To HOHUMaHUeE TUCKYypca,
BKJIIOYAIOIIEE OJJHOBPEMEHHO J[Ba KOMIIOHEHTa — JAMHAMUYECKUN MpoLecC s3bl-
KOBOH JIEATEITHHOCTH U €€ Pe3yJbTaT (TEKCT), — SIBISETCS 00Jiee MpemoYTUTENb-
HbIM [3. C. 10]. COOTBETCTBEHHO, JUCKYPC — ITO «EIMHCTBO MPoIIecca sI3bIKOBOM
NESATEIBHOCTH U €€ Pe3ysIbTara, TO €CTh TeKCTA... /JJucKypc, MOMUMO camMoro Tek-
CTa, BKJIFOYAET TAKXKE Pa3BOPAYMBAIOIINECS BO BPEMEHU IPOLECCHI €r0 CO3IaAHUS
n nouumanus» [3. C. 4]. IlpuBencunsie onpenencaus A.A. Kubpuka packpbiBa-
I0T COOTHOIIEHUE AUCKYpPCa U TEKCTa B UX HETOXKJAECTBE, YKa3bIBas IIPEXK /e BCe-
ro Ha TO, YTO 3TH KaTErOpHH MpHHAAJIEKAT pa3HbIM Hay4YHO-UCCIE0BATEILCKUM
rapajurMam.

Mornonast HaydHasi TUCIUIUIHHA «TUCKYPCOJIOTHsD (HOpMUPYETCS Ha OCHOBE
MHTETPUPOBAHUS CUCTEMOLIEHTPUYECKOTO M AHTPONOLEHTPUUECKOrO IMOIXO/I0B,
JNETEPMHUHUPYS] TEM CaMbIM MEXJIUCIUIUIMHAPHbBIE CTpAaTeruu W3Yy4YeHHs sBJe-
HUSI, YTO TAK)K€ PACKPHIBAe€TCA B ONPEACICHUU IHUCKYypca, TaHHOM B boibiiom
nuHrBuctuyeckoM ciosape B.J[. CrapudeHka: 3T0o «CBA3HBIA TEKCT, B3STHIN B CO-
ObITUHHOM acriekTe. J[McKype paccMaTpuBaeTcs B COBOKYITHOCTH € AKCTPaJIMHI-
BUCTUYECKUMHM, COLUOKYJIBTYPHBIMHU, IICUXOJIOTMUYECKMMH, NparMaTuyecKuMH,
CIIOBECHO-MHTOHAIIMOHHBIMH M JpyTrUMHU (akrtopamu. OH mpencraBisieT coOoit
MHTEPAKTUBHYIO JESITEIbHOCTh YUYaCTHUKOB OOILIEHUS, YCTAHOBJIEHUE U MOAJEP-
KaHUE WX KOHTAKTOB, OKa3aHUE BO3JCHCTBUS JIPYT HA Apyra Ha SMOLMOHAIBHOM
¥ MHPOPMAITMOHHOM, BepOAIIBHOM U HeBepOallbHOM ypOBHSX. B nuckypce orpa-
KAIOTCS UJICOJIOTHSI, MBIILIJIEHHE, KOMMYHUKATUBHBIE CTPATErUu MPeICTaBUTENEH
onpenenenHoun snoxu...» [4. C. 177].

TakuMm 00pa3oM, yCTHBIA TUCKYpPC B IIHPOKOM CMBICIIE MPEACTABISIET CO-
00l YCTHYIO pedb KaK €IMHCTBO MPOLECCa YCTHOIO PEYEHIOPOXKIAECHUS U €ro pe-
3yJbTaTa (TeKCTa) B COOBITUHHOM acleKTe, UCIBITHIBAOIIEE BIUSTHUE MHOXKECTBA
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BOBJICKA€MBIX B KOMMYHHKATHUBHBIH aKT (DakTOpOB (COIMMOKYIBTYPHBIX, TICH-
XOJOTMYECKHUX, MParMaTUueCKuX), KOTOpble HE HOCAT BHEUIHE MaTepHAIbHOIO
XapakTepa, a MPEeACTaBISIOT cOO0N BHYTPEHHHME NMapaMeTpbl MUPONOHUMAaHUS
rOBOPSIIETo. 371eCh BOBHUKAET BOMPOC, KAKYIO POJIb UI'PAIOT MJIM KAaKOW BKJa
BHOCSIT B BEKTOP KOHCTPYMPOBAaHHS YCTHOTO JIUCKypca CONPOBOXKIAIOLIUE €ro
HEJMHTBUCTHYECKHE (PaKTOphl. B kauecTBe runoTes3sl BO3bMEM TE3UC O TOM, YTO
OHM, BIIOJIHE BEPOSITHO, MOTYT 00€CIIEYMBATh TaKylO KJIIOUEBYIO XapaKTePUCTH-
KY, KaK CIIOHTaHHOCTb.

VYcTHas CriOHTaHHAsI peyb XapaKTepU3yeTcsl CaMOIPOU3BOJIBHOCTBIO U OT-
CyTCTBHUEM HeNocpeacTBeHHOro Bo3aeicTBus usBHe. JI.C. Boirorckuii, pac-
cyXmasi 00 o0yueHHH TpaMMaTHKE B IIKOJIE C ICUXOJOTHYECKOW TOYKH 3pe-
HHUS, OTOXKJIECTBIISIET IPOU3BOIBHOCTD C CO3HATEIBHOCTHIO 1 HAMEPEHHOCTHIO,
a HENMpPOU3BOJBHOCTh — C HEOCO3HABAEMOCTHIO U CHOHTAHHOCTBIO: «3aJ10JITO
70 TIKOJBI OH [peOeHOK]| MPaKTUYECKHU BJAJIEET BCEH I'paMMAaTHUKOM pPOIHOTO
s3pika. OH CKJIOHSIET M CIpATaeT, HO OH HE 3HAeT, YTO OH CKJIOHSIET U CHps-
raer... DTO €CTh HEHTPAIBHBIN (DAKT, KOTOPBIH OTHOCHTCS M KO BCEM OCTallb-
HBIM pEYEBBIM OmNepalusiM peOeHKa... 3HaUUT, peOeHOK BiaJeeT N3BECTHBIMU
YMEHHUSMU B 00JIaCTH peuH, HO OH HE 3HAET, YTO OH UMU BJaJieeT. DT omepa-
LMY HEOCO3HAHHBI. DTO CKa3bIBAETCA B TOM, UTO OH BJAaJ€€T UMM CIIOHTaHHO,
B OIpEeeIEHHON cCUTyallui, aBTOMAaTUYECKH, T.€. BlIaJeeT UMH TOrAa, KOrja CH-
Tyalus B KaKUX-TO CBOMX OOJIBIINX CTPYKTYpax BbI3bIBACT €r0 Ha MPOSIBICHUE
3TUX YMEHHUM, HO BHE ONPEAEICHHOW CTPYKTYPbl — MPOU3BOJIBHO, CO3HATEIb-
HO ¥ HAMEpPEHHO — peOEHOK HE YMEET C/enaTh TOro, YTO yMEeT JieJaTh HEMpo-
n3oabHOY [5. C. 289].

CrnoHTaHHOCTbH peuu B uccieaoBaHuax A.A. JleoHTheBa Takke COMOCTaB-
JAS€TCA C MOHSATHUAMU HEOCO3HAHHOCTU M MPOU3BOJBHOCTHU: «Y HCTOKOB JIO-
00¥ CO3HATEJLHOW OMEepaIuy JISKUT HEOCO3HAHHOCTh, CIOHTAHHOCTh; pede-
HOK, HaYMHasi TOBOPUTH (M JOJTO TOCJE 3TOT0), HE OCO3HAET CBOEH pEdH...
[lepexonst OT CHOHTAHHOI HEOCO3HABAEMOM PeUU K KOHTPOJIUPYEMOMY PEUYEBO-
MY MOBEJAEHUIO, MbI OBBIIIAEM CTENEHb POU3BOJIBHOCTHU peuu...» [2. C. 231].
VY4eHbI NPOBOAUT Pa3rpaHUYCHUE MEXIY CIIOHTAHHOW PEYbI0 M KOHTPOJIH-
pyeMoOii: «eciu CIOHTaHHasl pedyb B ,,4UCTOM® (BO3MOXHOM, KOHEUHO, TOJIb-
KO TE€OPETHYECKH) CIyyae KECTKO NeTePMUHUPOBAHA U HE JIOMYCKaeT Bapu-
aTUBHOCTH B CBOEM OCYIIECTBJIEHMHU (MM 3Ta BaAPUAHTHOCTH OKa3bIBAaETCA
clydaiHoOM), a mepebop BapuaHTOB B HEU SIBISIETCS aBTOMATHYECKUM (BBIOU-
paeTcs TOT U3 HUX, KOTOPbIA COOTBETCTBYET JAHHBIM MapaMeTpam), TO KOH-
TpoJupyeMasi pedb JONYCKaeT CO3HATEJIbHbIH Nepedop BapuaHTOB U BHIOOD
13 HUX ONTHUMAJIbHOTO, T.€. IONYCKAeT ONopy Ha (aKyIbTaTUBHBIE, BBOJUMBIE
»CHapyxu“ (nmaxe ad hoc) mapameTpsl... Eciin cnoHTaHHas pedb... 1aHa B CBO-
X TpPEeAINOoChlIKax, TO peub KOHTpoJupyemas Jullb 3ajaHa». Kpome Ttoro,
A.A. JleorTheB (hopmynHpyeT HaubOoOIee OONIYI0 XapaKTEPUCTHKY CO3HATEIb-
HOT'0 UJIH KOHTPOJUPYEMOI0, T.€. HECIOHTAHHOT'O PEYEBOr0 MOBEAECHU S, KOTO-
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pas 3aKJII0YaeTcsl B KOHCTATAIlMU «MHOKECTBEHHOCTH IMOTEHIIUN NTPU YCIIOBUHU
eaIuHCTBeHHOU peanuszanun» [2. C. 260, 261].

B nannoii popMynupoBke pedb UIeT 00 W3BECTHOM BEPOSTHOCTHOM (Bapu-
aHTHOM) XapaKTepe MPOIECCOB PEUETIOPOXKICHHMS, M B TAKOM CITydae MOXKHO cop-
MYJIIPOBATh 3aBHCUMOCTB: YeM MEHbIIE BapUAHTOB IMOCTPOCHUS BBHICKA3bIBAHUS
OTHOCHUTEJIBHO O0palieHus K MEHTAJIbHOMY JICKCHKOHY M MEHTaJIbHOW rpaMMaTH-
K€, TEM BBIIIE YPOBEHb €ro CIIOHTaHHOCTH. Kpome TOro, MOYKHO TPEIONIOKHUTS,
YTO YPOBEHb KOHTPOJIUPYEMOCTH / HECTIOHTAHHOCTH HUKOT/Ia HE PaBEH HYIIIO.

OO0 3TOM CBUIETENBCTBYET TOT (PaKT, UTO IPU MOPOKAEHUHU MOHOJIOTMUECKO-
rO BBICKAa3bIBaHMS HAJIMUYUCTBYET Tporecc miuanupoanus: «llokazaHo, 4to mpu
HEKOTOPBIX BHJIaX MOHOJIOra (pa3pl Xe3uTauuu (Mapkupyemble Oojiee 4acThIMHU
U IJINTEIbHBIMU N1ay3aMH1) YepeayroTcs ¢ ¢pasamu Oosee Oernoii peun. Pasbl Xe3u-
TalliU CBUJECTEIBCTBYIOT O TOM, YTO TOBOPSIINI OOyMBIBAET IETTN U U3BJIEKACT
XpaHsIyocs HHpopmaluio; 6ojee KOPOTKUE U MEHEE YacThle May3bl B azax Oe-
[JIOW pedd MO3BOJISIIOT TOBOPSILEMY IPUIABATh CJIOBAM OKOHYATEIbHYIO (hOpMYy.
3puTenabHbIM KOHTAKT noaaep:kuBaeTcs B Tedenue 50 % daszpl 6ernoit peun u 20 %
¢azsl xesutamun» [6. C. 180].

DTO HANLIO CBOE TOATBEPXJCHHE B MPOBEJACHHOM HAMHU KpPaTKOM aHa-
nu3e NBYX HEOONbMHUX (parMEeHTOB YCTHOT'O THUCKypca — HECIOHTAHHOTO
U CIIOHTAHHOTO — M3 BBINTyCKa Tenenepenaun «Bectu Bypsatus (Ha OypsaTckoMm
sa3b1ke)» Ha Tenekanane ' TPK «bypsatus» ot 03.03.2022 (https:/bgtrk.ru/tv/
russia-1/russia-1-ezhednevnyy-vypusk/213863/). Huxe maHbl TEKCTHI IMpoaHa-
JTU3UPOBAHHBIX JUCKYPCOB, MPEACTABIECHBI UX OCIIUIIJIOTPAMMBI U TOHOTPaM-
Mbl (puc. 1, 2), co3aaHHbIE IPU MOMOUIM KOMIBIOTEPHOIN mporpaMmsl Speech
Analyzer, a Tak>ke nepeBoO/bl Ha pyCCKUM A3bIK 0€3 0003HaueHu nays. Ciaenyet
OTMETHUTB, YTO MBI COTJIaCHBI ¢ MHEHHEM A.A. Kubpuka o Tom, 4To «ttobas cu-
cTeMa JUCKYPCHBHOW TPAaHCKPHUIIHUH JOJDKHA TMPU3HABATH MPUHIHUITHAIBHY IO
BO3MOXHOCTh aJITEPHATHUBHBIX HMHTEPHPETALHi» BBUIY BO3MOXKHBIX MOMEX
B ayJMO3aIMCH U HEBO3MOXXHOCTH OTPaXXaTh B TPAHCKPHIITE BCE MBICIUMBIE
untepnperanuu [7. C. 53].

MBI onpenenuin KOHKPETHBIE TapaMeTphl aHAIN3a, OCHOBBIBASICh HA MaTEepH-
ane Hay4yHbIX TpyaoB A.P. Jlypuu, A.A. JleonteeBa u A.A. Kubpuka. Urak, B ka-
YecTBE MapaMEeTPOB aHAJIU3a YCTHOTO JIUCKYpca MOTYT BBICTYNATh CJEIYIOLIUE
XapaKTEePUCTUKH:

1) coOBITHIHBIA acmeKT (BIUSHHUE COIUOKYJIBTYPHBIX, TCHXOJIOTHYECKHX
U 1pyrux (GpakTopoB);

2) mpenBapuTeIbHAS MOATOTOBICHHOCTH / HETIOATOTOBIEHHOCTh TEKCTA;

3) 3HaHME TeMbl KOMMYHHUKAIUN TOBOPSLLIHM;

4) 00OpaIIeHHOCTh K )KHBOMY COOECETHUKY;

5) MOTHB BBICKA3bIBaHUS U BOBMOYKHOCTH KOPPUTHPOBATH BHICKA3bIBAaHUE;

6) rpaMMaTHUecKas TOJIHOTA / HETIOJTHOTA;

7) HamU4Yue JONOTHUTEIBHBIX BRIPA3UTEIBHBIX CPEACTB UITH «MapKEPOBY.
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[TpuHATHIE yCIOBHBIE 0003HAYCHUSI:

... (...)— o0o3HaueHue nay3bl B CEKyHAAX;

/ — o0o3HaueHNe Hayaja HOBOTO IPAMMATHYECKOTO MPENIIOKEHHUS.

1. YCTHBIN HECTOHTAHHBIN JUCKYPC

«bypsagail hyparman rypbamaxu #3133 hypancanail, TpaMmBaiiraap skKc-
Kypcuna sibana ... (0,4151) / Hoars caraii Typmana TSI3 HUUCIAN XOTHIH, I, ...
(0,4344) Hop39p cyyTail OallaHryyaTad, XYIIeeHYYITIH TaHUJICaXa, YHIICHIH
TYYXble MIIRIAT 6omoHo ... (0,3132) / XKommsus, xoa61 oHao JIBP3 Gapurmgaad
anu baOymkuHail rynam»a 0yHI3 HUMD HIPITH0 rakd ... (0,3363) HUUTHIH ...
(0,1829) ynaan coo xeeparmpH? ... (0,4325) / 3amyy 30H710 30proynargahan sOyyii-
rajia MaHaii cypOaKajariia XxaHaaay.

VY3yanpHO-HOPMATUBHBIN IIEPEBOJ HA PYCCKUU SI3bIK: «BypATCKHE IKOJIBHUKH
TPETHEro rojia 0Oy4eHHs MOCELIAI0T 3KCKYPCHUU Ha TpamBae. 3a BPeMsl IKCKYp-
CHH OHH y3HAIOT 00 M3BECTHBIX 3AaHUSAX U MAMSATHUKAX CTOJIHIIBI, ICTOPHH YIIUII.
Hanpumep, B xakom roxy Obu1 moctpoeH JIBP3 wim nouemy ynuma baOymknaa
Ha3BaHa MMEHHO TaK, pacCKa3bIBaeTCsl B 001IECTBEHHOM TpaHcropte. C MOnoabI-
MH [acCa)XMpaMu MOrOBOPUJI HALLl KOPPECTIOHAEHT. . .»

Puc. 1. Ocuymnnorpamma 1 TOHOrpamma yCTHOro HeCNOHTaHHOro AucKypca /

Fig. 1. Oscillogram and tonogram of spoken not spontaneous discourse

2. YCTHBIN CIOHTAHHBIA TUCKYPC

«bu TYypyymbiHXbE 5X3€, THUTII, 3 ... (0,1993), nHamna y3> almimarrtait
Oaiiraa, 3 ... (0,0925), ynaan m3po. a... (0,1252) / Tuuxsap 6u eepee xanaa, ...
(0,0682), xaenpsiH, oM, Typu3MbIH Kadenpa hypanad u THHUTI caamaga dH), ...
(0,1277) 3, M3pTaXK3IIIPI? XYAIIXD 9K hanaHa, exs hananaoy.

V3yanpHO-HOPMATUBHBIN NIEPEBOJ HA PYCCKUH SI3bIK: « S mpoBOAMIIA DKCKYP-
CHIO B MEPBBIM pa3 B TpaMBae, MOITOMY ISl MEHS OBIJIO OYeHb CTpamrHo. S cama
oOyuaroch Ha Kadenpe Typusma, JyMaro, 94To OyAy MpoaoKaTh paboTarh B ATOM
po(heccuu, O4eHb X0Uy ITOTO».

106 LANGUAGES IN CONTACT



Nimaeva E.Z. Polylinguality and Transcultural Practices, 2023, 20 (1), 99—109

Waveboem [parcontage]
= &
e

&

i
E
g
g
g
g
g

q
s !
3
L
g

W)

Puc. 2. Ocyunnorpamma v TOHOrpamma yCTHOrO CMIOHTaHHOIO AnCKypca /

Fig. 2. Oscillogram and tonogram of spoken spontaneous discourse

B HecnoHTaHHOM YCTHOM JUCKypce (mpuMep 1) mpeacTaBieH TUCKYpC BEAy-
LIET0 FOCyAapCTBEHHOro TejekaHata «Bectu BypsaTus»: TEKCT ero peuu 3apaHee
MOJrOTOBJIEH JI0 Hayaja KOMMYHUKAaTUBHOTO aKTa, COOTBETCTBYET HOpMaM JIUTe-
paTypHOro s3blKa U, KaK Mperosaraercs, NpeJacTaBiIeH Ha dKpaHe Ternecyduiepa,
YTO B COBOKYITHOCTH C €TI0 OIIBITOM padOThI B TEJIECTY NN O0ECIIEUNBAET EMY CIIO-
KOITHOE TICHUXOJIOTMYECKOe COCTOSIHUE, OTCYTCTBHUE BOJHEHMS MPH IPOU3BOJACTBE
YCTHOM peyu.

B cnonTaHHOM yCTHOM JaucKypce (Ipumep 2) MpeacTaBiieH MOHOJIOT, SIBJIS-
IOLIUICS CKpBITON (OpPMOI [uajora, Tak Kak OH MpEeACTaBiseT co00i OTBET CTY-
JEHTKU-3KCKYPCOBOJIa Ha BOMPOC KOPPECIOHACHTA, HE MPO3BYYABIINN B 3aIIUCH
a¢upa. Peub cTyIeHTKH HE IOATOTOBJIEHA 3apaHee, XOTs TEMA BBHICKA3bIBAHUS JJIsI
rOBOPSILEH, KaK U JJIsl BEAYIIEro TeJlenepeadyl, U3BecTHa. PECIOHIEHT UCTIBITHI-
BAa€T BOJHEHHE, YTO SIBJISETCS, KaK HaAM Ka)KeTCsl, ECTECTBEHHBIM JJIsl YEJIOBEKa,
Ybsi OCHOBHAs JICSITEIBHOCTh HE CBA3aHa C TejleBUieHueM. BTopas npuunHa, 00b-
SICHSIFOIIAs €€ COCTOSTHUE, — HEOOJBIION OMBIT MyOIMYHOTO BEICTYIIICHHS HA OY-
PATCKOM fA3bIKE, YCYTYOJIEHHBIN HEJOCTAaTOUYHO BBHICOKOHM CTENEHBIO Pa3BUTHS pe-
YeBBIX HABBIKOB, UYTO MOJATBEPXKAAECTCSI UCIOIB30BAHUEM COI03a PYCCKOTO SI3bIKA
u (BMecTO OypsATCKOTO 0a).

B o0oux ciydasix peub oOpaliieHa K peaJbHOMY COOECEIHUKY, HO B TIpUMEpE
1 agpecatoM coOOLIEHUS SIBISIOTCS HEHAOII0AaeMble TEJIE3pUTENH, a B IPUMEPE
2 — KOpPPECIIOH/ICHT | TeJIe3pUTENH. [ TaBHBII MOTHB MIEPBOTO TUCKYpca 00yCIOB-
JIEH COOBITUIHBIM acleKTOM, T.e. THPOPMUPOBaHHEM OOIIECTBA O COLUAIBHO 3Ha-
YIMOM COOBITUH — TIPOBEJCHUH SKCKYPCHI B TpaMBae JJIs IIKOJIBHUKOB TOpoJia
Ha OypsTcKOM si3bike. [1om0OHbIE HOBOBBECHHUSI SIBIISIFOTCSI BaKHBIM IIATOM SI3bI-
KOBOH TOJINTUKH PETUOHA, CIIOCOOCTBYIOIIMM PACHIMPEHUIO Cep UCTIONb30BaHUS
MUHOPUTAPHOTO fA3bIKa. OCHOBHOM MOTHB BBICKa3bIBAHMS B MPUMEpPE 2 3aKJIIOUEH
B CaMOM BOIIPOCE KOPPECIOHAEHTA, KOTOPBIM CBSI3bIBAET COLIMOKYJIBTYPHYIO CO-
OBITUHHOCTB C KOHKPETHBIM Pean3aTOPOM MPOEKTA.
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B mpumepe 1 (puc. 1) HabmrogaeTCsi COOTBETCTBUE HAaWOOJIee JUIHTEIBHBIX
rays3 3aBEpIICHUIO TPEIJIOKEHHS B MATH ClIydyasX U3 LIECTH; JUIIb OJUH clydail
JUTMHHOMW May3bl COOTBETCTBYET O0O3HAYEHUIO CBA3KU MEXIY YaCTAMH JUTMHHO-
ro MpeaJIoKEHUs, YTO MPEICTABISIETCS JOCTATOUHO YaCThIM SIBJIEHUEM MpU YTe-
HUHU BCIYX JJIUMHHBIX MpeAIokeHUu. B 1aHHOM npuMepe yCTHOr0 HECLIOHTAaHHOTO
MOHOJIOTa OTCYTCTBYIOT CIy4al KOPPUTMPOBAHUS BHICKA3bIBaHUS, MPEIIOKEHUS
XapaKTepU3yITCsl TpaMMaTHYECKON MOTHOTOM, TaK)Ke TOBOPAIMM HE HUCIOJIb3Y-
IOTCSl MUMHUKA U KECTHI JIJIsl aKIIEHTUPOBAHUSI CMBICIIOBBIX BEX B COOOIICHUH, YTO
00yCJIOBJIEHO caMOi TPeIMETHOM KOMMYHUKATUBHON CUTYyalHEH.

B npumepe 2 (puc. 2) Haubonee IIUTENbHbIE TIAy3bl COOTBETCTBYIOT XE3U-
TalUsIM, KOTOPBIE 3AIOJIHSAIOTCS HEJIEKCUYECKMMU 3BYKOBBIMU MapKepaMHu (Ha-
npumep: [3], [a], [>M]), Tak Kak TOBOPSIIIIUNA YCUIIEHHO UIIET (MoA0UpaeT) COOTBET-
CTBYIOILIHE JIEKCEMBI M FPAMMaTHUYECKUE CTPYKTYPbl B MOMEHT PEUETIOPOKICHU L.
B nanHoM mpumMepe Mbl BUJIUM I'PaMMaTHUYECKYI0 PACCOTIACOBAHHOCTH MEXKIY
YacTAMM TPENJIOKEHUSI U HE COBCEM YJauHOE€ KOPPUTHMPOBAHUE BbICKA3bIBa-
Hust: «Tunxsmd 6u eepee xamaa (Torma s moctynuia...) ...kapeapsiH [Kadeapsl,
pon. 1.], ... Typu3MbIH Kadeapa(na) hypanad (yuych Ha Kadenpe Typusma)y, uTo,
Ha HaIll B3TJISAJI, TAK)KE 00YCIIOBIIEHO CHUTYyalnel GyHKIIHOHAIBHOTO perpecca pe-
THOHAJIBHOTO $3bIKA, KOT/Ia «4aCTOTHOE CO3HATEIbHOE U HEOCO3HAHHOE TOBOpeE-
HHE Ha BTOPOM SI3BIKE €CTECTBEHHBIM — HEUPOPU3HOIOTHISCKIM — 00pa3om
MOJKET CIIOCOOCTBOBATH BBITECHEHUIO IMEPBOTO sI3bIKA W3 30HBI (DYHKI[MOHAIb-
HOM aKTMBHOCTH», YEMY MOXHO HalTH moapoOHOoe 0ObsICHEHHE B MOHOTpaduu
[LI1. JamuuumaeBoii u ap. «bypsaTcko-pycckuii OMIMHIBU3M: ICUXOJIUHT BUCTH-
yeckuii acriekt» [8. C. 51]. B kauecTBe Apyroro OCHOBaHUS 3/I€Ch TaK¥Ke Clie-
yeT OTMETUTbH UCIIOJIb30BaHHE TOBOPAILMM SI3bIKa T€Jla, B YACTHOCTU MUMUKH
(mpunogHNMaHue OPOBE) M KECTUKYISAINHN, YKa3bIBAIOIINM, KaK HAaM KaKeTcs,
Ha SMOILMOHAJIBHOE COCTOSIHNE, BI3BAHHOE B TOM YHCJI€ HEYIOBIETBOPEHUEM aB-
TOpa CBOUM PEYEBBIM CTAaTyCOM.

3ak/uyeHue

B nenomM Bompoc npupobl CIOHTAHHOTO TMCKypCca Ha PETHOHAJIBHOM SI3BIKE
MIPECTaBIISIET COOOM OTAENIbHOE CUCTEMHOE HCCIIEOBAHME: B PaMKax 3a/JaHHOMN
B ATOM CTaThe MU MBI JINIITh KOCHYJIUCH OJJHON TpaHy MPOOIIEMBIL.

B 3akiroueHune npeiaraéM NOHUMAaTh YCTHYO CHOHTAHHYIO PeYb B IIMPOKOM
CMBICJIE KaK HETIOATOTOBJICHHYO U HE3aINIAHNPOBAHHYO IO MOMEHTA BCTYIIJICHUS
B KOMMYHMKATHBHYIO CUTYallMI0 M HE 3ay4YCHHYIO HaU3yCTh Pedb B y3KOM, T.C.
IICUXOJMHIBUCTUYECKOM aCIEKTe — KaK HEMOATOTOBJIEHHBINM O MOMEHTA BCTY-
IJIEHUS] B KOMMYHUKAIUIO POLECC YCTHOTO PEYEHOPOKACHUS, TP KOTOPOM HHU3-
KHUH, HO HE PaBHBII HYJII0 YPOBEHb BAPUATUBHOCTH BbICKa3bIBaHUS U BpeMs (B TOM
YHClie Xe3UTallMN), 3aTpaulBaeMoe Ha IJIAHWPOBaHUE, HE MELIAIOT OKa3aTh 0XKU/1a-
€MOe KOMMYHHUKAaTHBHOE BO3JIEHCTBHE HA BOCIIPUHUMAIOIIETO TUCKYPC CyOBEKTa.
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